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MANUEL D'UTILISATION - FRANCAIS (FR)

GARALDENTIST -

SOINS BUCCO-DENTAIRES

Manuel d’utilisation

Nettoyeur dentaire ultrasonique avec reconnaissance intelligente des gencives, 3

modes de nettoyage et charge USB-C.
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v/ 3 modes de nettoyage

Avant de commencer

Solo funciona al contacto del diente

v/ Charge USB-C

Garaldentist

v~/ Lumiére LED intégrée

Garaldentist

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour toute consultation ultérieure. Ce produit est destiné a

I'hygiéne personnelle et ne remplace pas les soins d'un professionnel dentaire.
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Démarrage en 5 étapes
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Maintenez le bouton enfoncé pendant 2

Placez la pointe souhaitée. Serrez-la avec la clé fournie.
secondes.

Astuce Adaptez l'intensité a vos

| A

| . .

| \ \' = besoins. Commencez toujours par le
‘ mode doux la premiére fois.

Rincez la pointe a I'eau aprés chaque
utilisation. Ne plongez pas I'appareil dans

Sélectionnez le mode de nettoyage et
utilisez-le délicatement.

l'eau.
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@ Précautions

@ Nettoyage et entretien

Lorsque la pointe de travail touche les dents, elle émet un bip : c’'est
I'état de fonctionnement normal.

Si vous souffrez d'une maladie parodontale, consultez votre

1

Ne plongez pas l'appareil dans d'autres liquides et ne le laissez pas
tomber dedans.

L'équipement doit étre manipulé avec soin et stocké dans un

2
dentiste avant utilisation. endroit sec.
Si I'appareil se trouve a la limite de la gencive, un léger saignement 3 Ne le mélangez pas avec des matériaux toxiques, corrosifs,
peut se produire, méme avec des gencives saines. inflammables et explosifs.
Si le léger saignement des gencives persiste — il peut étre da a des 4 Nele plongez pas dans de I'eau ou un liquide.
affections telles que la maladie parodontale —, cessez I'utilisation et
consultez votre dentiste. 5  Gardez 'appareil propre avant et aprés utilisation.
Pendant le nettoyage des dents, ne restez pas trop longtemps avec e Lapointe de travail doit étre bien serrée pendant I'utilisation.
la téte de nettoyage sur la surface de la dent. Pour éliminer le tartre R o . . o

N R R 7 Premiére utilisation : faites fonctionner I'appareil 2 a8 3 secondes,
et les taches tenaces, placez la téte de nettoyage a un angle de 45°. . - L . K
puis arrétez-le pendant 1seconde ; répétez plusieurs fois pour que

Ne touchez pas les gencives pendant une longue période : un la pointe atteigne son meilleur état.
contact prolongé peut les blesser. ) . ) . . . . .

8 Faites fonctionner I'appareil plusieurs fois pour maintenir la pointe
Aprés le démarrage de I'appareil, aucun son de créte ne se fait de travail dans son meilleur état.
entendre sur la téte de nettoyage. S'il y a un son de créte, c’est un . . .

P N " . 9 Ne pliez pas et ne meulez pas la pointe de travail.

phénoméne anormal : réinstallez ou resserrez la téte de nettoyage.

10 Nefrappez pas et ne grattez pas le manche.

Entretien

Essuyez la saleté du boitier avec un chiffon ; ne le rincez pas a I'eau.

Retirez la téte de nettoyage aprés utilisation et rincez-la a I'eau.

Ne rincez pas le boitier ni 'adaptateur secteur avec de I'eau. N'utilisez pas de diluant, de benzéne ou de solvant, tel que kéroséne ou poudre a

récurer, etc.
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Diagramme du produit Comment changer la téte de nettoyage

L'orientation de la pointe de travail peut étre différente, mais tant
qu'elle est fermement montée, elle peut étre utilisée dans toutes les
Pointe de travail x2 directions.

Bouton d'alimentation

ETAPE 1

Mode doux Confirmez la position A.

Mode confort

Mode fort

Soft

Comort

Affichage de la batterie ETAPE 2

Strong

=

Insérez la clé en position A.
Port de charge USB-C
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Clé pour embouts
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ETAPE 3

Tournez la téte dans le sens
inverse des aiguilles d'une
Les 3 modes de nettoyage .
montre avec la clé pour
séparer la pointe de travail

et terminer le démontage.

Doux Idéal pour les utilisateurs aux dents sensibles.
Confort Nettoyage quotidien équilibré.
/\ Attention!
Fort Intensité supérieure pour un nettoyage en Evitez les assemblages trop
profondeur.

serrés, car cela pourrait
endommager l'interface.
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@ Paramétres du produit

Nom du produit Nettoyeur dentaire domestique
Numéro du produit HY46
Taille du produit 24 x 27 x 189 mm
Fréquence de sortie 37 kHz + 3 kHz
Puissance nominale 08 W
Tension de sortie 5V
Matériau du produit ABS
Source de courant Charge USB
S Rﬁ-ISCE ’:", E MADE IN CHINA

Charge et batterie

5\ 2%

e,,rér

o Port de charge USB-C, compatible avec les cables et
chargeurs standard.

O Pour des performances optimales, utilisez un chargeur
USB 5 W ou le port USB d'un ordinateur.

Q Evitez les chargeurs rapides ou de haute puissance.
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